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ngs recuerda la pertinencia de
redefinle los planteamientos re-
lativos al despotismo {lustrado v
a la crisis de nuestro antiguo Ré-
gimen. Sin olvidar, en Gltimo tér-
ming, otra exipencia; la de com-
binar la erudicion y el tigor do-
cumantal conm una renovacién
metodolégica en ol andlisis de
1as ideclogias politicas y cultura-
les. B ANTONIO ELOBZA.

Zikkurath
o la antihipnosis

En Espeiis, la ciencis-ficcitn
Ique, de ahora en adelante, rue-
B0 58 me permita nombrar con
las siglas 5F} ha sido considera-
da siempre como ung perienta
pobre de la literatura, Mi siquie-
re en la llamade "cultura popu-
lar'* ha encontrado una ubica
cifin adecuade; les novelas To-
sas, policlacas o del Oeste han
acaparado el mercado da Io po-
pular, ¥ la SF —junta con oiros
dog pénerog “'de Imaginacidn',
el terror ¥ lo fantéstico— ha sido
relegada al subespacio del “co-
mic” barato ¥ de mela calided.
Yo diria que esto 85 una conse-
cuencia més del complot dest-
nado al embrotécimiento iotal
del consumider. En efecto, ¥ sin
despreciar en absoluto los demds
géneros aludidos, puede decirse
que la 5F tiene una virtud que a
cllos les falta: 1o de despertar la
imeginacidn del lsctor vy, por lo
tanto, su capacidad de critica.
La 5F ha sido ntilizade como we-
hiculo de audaces criticas socia-
les, v como une forma parabhli-
ca de andlisis de la realidad pre-
gente, mientras que los otrog gi-
neros 0o dejan de ser —salvo
muy honrosas excepciones—
simples jugustes de evesiém,

La SF ha evelucionado nota-
blemente, desde sus balbocens En
la época de Wells —a Verne, en
rigor, no se le puede calificar de
autor de SF, sino de novelista de
eventuras que utilizd algunos de
les procedimientos que lnego to-
maris este género— hests mues-
tra década. Desde los relatos de
aventuras en el espacio —la fa-
mese “‘space opera’— de los
afios treinta, herederes de las
novelas de capa ¥ espads, atibo-
rrados de monstruos verdes, be-
lles terricolas v artilugios vola-
dores v desintegradores, el géne-
ro 52 he ido decantando, depu-
rande, hasta llegar a la “fecldn
egpeculativa™ de nuestros dias,
de mucho méds alto nivel intelec-
tual, ¥ que podria califlcarse de
“nuevo realismo”. Le SF actual

tiene poco qua ver con los poten-
tes ::uhm&s que Ssurcan "par-
gecyd” 7 Uparsecs €N Un Sepun-
do, con Ias plstoles desintegra-
doras, con los MATCIENDS TAPUE-
nantes; s problemdtioa parece
centrarse m#és bien en la explo-
racion del espacio interior, en la
tlima realidad del hombre. Da
todo esto, de todo este enriqueci-
miento de un péners, poco sabe-
mos en nusstro pals. A pesar del
auge actual del género entre ng-
sotros —Bruguera lanza la colec-
cibn Nova, la revista "Hueva Di-
mengifin™ sigue haciendo lo que
puede para difundiz el género,
lag Ediciones Martdnez Roca po-
nen en la calle clisicos de 5F=,
la miopia cultural de la meyor
parte de los editores pone al pd-
blico espaio] en contacte sola-
manta con formas de SE ya ca-
ducas y superedas. Por culpa de
gsto, el hombre de la calle sigue
viendo el género fantaclentifico
como algo adecuado tan solo
para subnormales o para nifiog
tontos. Le mayor parts de la 5F
gie nos venden no pasa de ser
un subproducto con muchos
gfios de antiphedad.

El fanzine “Zikkurath'', dirvigi-
do por Fernando P. Fugnteamor,
&% —junto con la revista “Nueva
Dimenzién''— una esplendorosa
exXcepeidn en este terTENg Yermo.
La palabra “fanzine” designa a
una publicaclén editada y disiri-
huide de forma marginel, por un
aficionado a la 5F, que tiene so-
lamente una circolecifin regtrin-
gida entre los aficionados al gé-
nero. La falts de ambleidn lucre-
tive de sus editores, auténticos
"amateurs’ en el sentido més
noble del término, capaces de
EMprender una AVENtUra qua Te-
sulta ruinosa en la mayoria de
los casos, hace que los trabajos
ingloidos en sus péginas rasnlten
de mayor calidad de lo habitual,
En el caso da “Zikkurath™ se tra-
ta, eobre todo, de poner en con-
tacto & loz lectores de SF con las
més avanzadas formas evoluti-
vas del pénerp. Combina la rigu-
rosidad de selaccibn, en lo cuali-
tativo, con una gran amplitud de
mires en cuento al contenido de
los textos. Asi, el lector se en-
cuentra con los relatos menos
ortodoxes de Philip Jose Farmer
—potents revulsivo formal ¥ ea-
xual— de Norman Spinrad, de
Donald aA. Wolheim y da muchos
otros picneros de la nuveva
clencia-fiecidn. Es une reviste
modélica, un gjamplo que debe-
rian sepulr los aficlonedos a
otros géneres literarios distintos,
a otros medios de expresidn,

El "zikkurath” o “'zigurat™

era, en la antigues Mesopotamia,
una construceidn escalonada, de
siete pisos; cade uno de ellos es-
taba dedicado & un planets, a
una divinidad. Este edificio gjer-
cin una doble funcién, relipiosa v
cientifica: servie como logar de
culto ¥ adoracién a log dioses, v
tamhién como observatorio as-
tronbémice y astrolfgico. Era un
estado intermedio entre 18 cuca-
fis por la que los chamenes as-
cendian al mundo de log espir-
tus ¥y le astronave moderna. Mo
3¢ puede pensar en un nombre
mejor pera un fanzine de SF,
cuya funcibn princlpal parece
ser practicar la "antihipnosig™
por medio de la literatura: hacer
pasar al lector, de un estado de
embrutecimiento, Bl despertar
de la facultad critica imaginati-
wva. W EDDARDD HARO IBARS,

“ikkorath”. Pedidos & Femnando P.

Fuepnipamor, Ifidro Ferphadez, 6,
Madlrid-34,

Cuatro idiomas
para un Estado

“Hable bien, sea patriota, no
58 bdrharo. Es de cumplido ca-
ballero que usted hable nuestro
idioma oficial, o zea, el castella-
no”". Lo decls une octavilla dis-
tribuida ¢n 1955, El texta, citado
por Refeel Ninyoles en “"Cuatro

Una ikastola,

idiomas para un Estado™ (1),
aludia acto seguido a la necesa-
ria disciplina y a Cervantes para
acahar conun inimitabls “jArmi-
ba Espanal™.

11} Editarial Camhbis 16.

Era todavia la época en que
usar en lugar pibllco un “dis-
lecto” —al ceteldin, al gallego,
al vasco se les nepaba catepo-
tia de lenguas hechas y dere-
chas— equivalla a exponerse a
tado tipo de insultos ¥ acusecio-
nes de entiespafolismo, La con-
gigna del Régimen ere imponer &
todo espatiol que s& preciase de
tal —ea decir, gue e Eintiese
identificado con el desting de la
patria, segin la definicién de un
catecismo politico de la posgue-
rra= la lengua tunfca de “por el
Imperig hecie Dios”. Pera ello
habia que vencer poco a poco la
netural resistencia de los idio-
mas verndculos a ser asimilados
cugndo no pure ¥ llanamente
sustituidos por &l idioma oficial,
Erz fundemental anta todo redo-
cir el dmbito de atilizacion de las
lenguas periféricas, dasterradas
de los medios de comunicacion,
de la Administracion ¥, por su-
puesto, de les escoelas y univer-
sidades,

El case del euskera presenta-
ha especiales dificultades: por 5o
algjamients del castellano, de
nada sarvia una politice asimila-
dora como le practicada en Ca-
talufiz o Galicia, En el Pals Ves-
co las maedidas debian ser més
radicales; habia que conseguic
gu total suatitucibn

En uno y otrd caso, sin embar-
go, se utilizeben similares ergo-
mentos para justificar 1a vielen-
cia efercida sobre las languas pe-
rftricas, Del vasco ¢ negaba,
por ejemplo, su existencia como
idiorna totalmente estructurado
¥ coherente. Se elodis a su esta-
do de dispersifn ¥ a su primiti-
vismo de jpual manera que sa
negaba la idoneidad del gallego
o del catalin para la filosofia o
la ciencia, es decir, pera todo ko
que implicaze un alto desarrollo
conceptual.

Igualmente entraban en juego
factores psicolépicos, habilmen-
te explotados, como la identifi-
cacidn entre el emplen del caste-
lleno y un “status “social alto. O
s¢ fomentaba entre los inmdlgran-
tes en Cetelufie, por ejemplo,
oriundns en su mayoria de 2onas
castellanoparlantes un santi-
miento irracional de hostilidad
hacia la lengua vermédcula gua
sirvin pard compensarles de sus
frustracionas como cless explo-
tada,

Sin embergo —y €3 éste un
dato importants a la hora de an-
juiciar ] fracaso final de ega po-
tica represiva—, & eXCepiames
¢l caso de Galicia, observara-
mos que en Espata, & diferencia
de lo que ocurre en otros palses
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multilinglies—, los conflictos lin-
glifsticos se manifiestan precisa-
mente en lag zones mAs desarro-
lladas desde los puntos de vista
econdmico ¥ cultural. El alto ni-
vel de industrializacion de esas
repiones v 1a eonsacuente estahi-
lidad gengrafica de su poblacion,
qué no se ha wvisto obligada a
EmMiprar masivamente a otros
puntos del pais en busca de tra-
bajo, son factores que han traba-
jado a faver de la persistencia
del hecho multilingfia.

Espaiia 3, én eféctn, como sa-
fiala Minyales, el sepundo com-
junto multilingle de Europa. ¥
esa realidad, en vano camuflada
durante ¢l frangulsmo, es 1a da
la que parta el socidlogo valen-
ciang para depunciar le que é
llama “ideologfa diglésica™, rés-
ponsable altima del matenimien-
to del “statn quo’” represive én
el terreno linglistico, La diglosia
supone, en efacto, un fucrte de-
sequilibrio entre los dog idiomas
gue hahla una comunidad. Tna
de las dos lenguas, en este caso
la periférica, sarvira para “'an
dar por casa’, mientras que la
oira cumpliria funciones mas
elevadas”. La primera se cir-
cunscribiria al Ambito cologuial,
v Gnicamente la scpunda seria
considerada apta para su utiliza-
citn en los medios de comunica-
cifn, en las instituciones educa-
tivas, en los ambitos oficiales.
Doble valoracién que refleja fini-
camente prejuicios emecéniri-
cos y una desigual relacion de
fuerzes.

Para Ninyoles, esa situacién
de minorfa de edad lingffstica
carece de justificacidn racional y
ng puede sostensrse por mEs
tiempo en un sistema que aspire
a ger minimamente democTAtico.
De ahi que el autor propugne
comao sohicidn pare nne Espafa
pluralista la coigualdad no sélo
legal, sino efectiva, de las distin-
tas lenguas de acuendo con for-
mulds ya ensayadas en otros
palses v que puoeden cbedecer
a tres eriterlos distintos: de per
sonalidad, de termtorialidad o
mixko,

La primera formula —la per-
sonal— permitida al hahlante de
cualquiera de las lenpuas del Es-
tado beneficlarse de toda clase
de servicios piiblicos en su idio-
ma materne, independlentemen-
te de su lugar de residendcia. Ta
sppunda opcidn Umitaria eses
mismgs derechoz a agualios te-
rritorios donde el idioma del ha-
blante fuese mayoriterio Esta
fdrmula deberia traducirse en el
reconocimionto oficial del umi-

autdnomas con la obligatorisdad
adicional para sus hubitantes de
aprender ¢l castellano como sa-
gunda lengua. Al mismo tiempo
habrfan de garantizarse plenos
derechos personeles para las mi-
nories castellanoparlantes esta-
blecidas en e=os territorios.

Es una solucifn dificil a corto
plazo que tropezard necesaria-
ments con todo tipe de resisten-
clas v que 8 muchos no dejard de
parecer ulbpics desde la pers-
pectiva actuel —no olvidemos
que acabamos de salic de un td-
nel de cuarenta afhos de mono-
linpilismo oficial—, pero no cabs
duda de que cualquier solucidn
democritica ¥ capaz de aliviar
las tensiones acomuladas en to-
dos estos afios tendoia gque it
—on la introduccidn de los debi-
dps correctivos— en esa direc-
cion, B JOADUIN RABAGO.

El discurso
interrumpido
de Gustavo Fabra

En su nimere de mayo 18967,
la "Bevista de Decidente™ pubh-
caba ui trabajo titulado “El pan-
samicnta vive de Larra™. S0 au-
tor era Gustavo Fabra Barreiro,
penador de la convocatoria Ha-
mengje 8 Larra™, hecha por la
revista entra los escritores me-
nores de treinta anos. El Jurado
estaba formado por Rafae] Lape-
g4, Mannel Garcia-Pelayo, José

G.Fabra: una promesa truncada.

de Fabra: “Nacido en Madrid,
cn 1944, Licenciado en Derecho.
Publicista™...

Publicista fue, sobre todo,
Gustavo Fabra en los ocho anos
sipuigntes, hasta que murid o fi-
nales de 1375 ¥ asi lo prucha
ahora “El discurso intermumpi-
do”’, libro da casi coatrocientas
péinas (Akal pditor) preparado
por Maurg Armifle ¥ que redns
una seleccifin de los trabajos pe-
ripdisticos de Fabra.

“El discurss interrumpldo™ a3
una buena muesira de las preo-
cupaciones intelectuales de Gus-
tavo Fabra: Larra, Valle-Inclan,
Galicia, ¢l Ateneo, la actualidad
literaria espafola y extramjers,
la teoria da la literatura, etcéte-
ra. ¥ eg hpena muoesiva también
de un moda de entender ¥ ejer-

gu0s artesanos, se trashicia has-
& en el aspecto exterior, oo wns
cierta ponderacibn y mesur, en
un aire como de intelectual de la
Institucién... Estaba muy lejeno
de los fque s cTeen poseedoTEs
do la verdad, de squellos & los
que [sepfin su frase] "la inercia y
la pereza critica proporciona lar-
ga vida y pablico asentimisnto’.
Fahra estaba dispuesio a8 cues-
tionarlo todo, ¥ ¢l misme acento
gallago que calaba toda su habla
parecia estar ya relativizando lo
que decla. Porque Fabra, aungue
nacido en Madrid, era gallego, ¥
a Galicia dedict buana parte de
su produccion intelectual. “Lite-
ratura gallega” (Editorial Le
Muralla, 1973}, fue su primer li-
bro. La muerte le sorprendif
cuando estaba @ punto de saliv
otro sepundo sobre Galicia: “Log
gallpgos™ (Istmo, 1976), dirigido
por Fahra y con participacidn de
conocidos intelectuales gallegos
{Oterp Pedrayo, Paz Andrade,
Losada, Comde Murnais, Torres,
Fena, Barrelrn, Tebosda, Diaz-
Fierros, Iplesias, Palmés..|. Por
entonces publicd Nostromo su
adicitn de “El trueno dorado’,
resultado de estudios e'investi-
gaciones  valleinclanescos. Cu-
ricsamente, “El truean derado”
fue también obra publicada des-
pués de la muerta de su awior:
aparecid en el diario “Ahora™ en
mirzo ¥ abril de 1936 {Valle mu-
rif el 5 de enern).

P

Ante algo asi como un “‘Canet andaluz”

Luis Sampedro ¥ Pauling Gara- [ cer el oficio intslectual, que en El prilogo al libro de Valle y el
gorti. Esta era la nota hiografica | Fabra, & la manera de los anti- | premiado estudio sobra Larra
~

La fechs pretendide es el 23 dr abril, no pargus
sen aniversario de o muente de Cemvantes, Sing por-
que es of sthedo de lx Feriz de Sevilla, que na es &
M de la Lengua, sino el dia-de-la-tortella-én-uha-
caja-de-rapates. Para ase fecha se pretende, md mds
ni menss, gue hacer un “Canet gndeluz", o
algo asi, cuatro o seis horas de cancidn, “rock” y fla-
mRemen ante etncuente mil personas en o ectadio de
Chapine, da donde el encuentro tomard el notthre:
“Chaping, Sthedo de Feria”™.

“Queremos recuperar [ forie como flesta popular,
hecer dal estadio comp ume Gran cisetd, con enira-
des sy baratas, Como ur privier grar éicuentro de
la cultura musical crdaluza”, dicern los organizado-
res, @ quienes estdn apudando en el montafe tedos las
pertidos de izquierda.

¥ hoce ooz que se estd intentands en vang lo-
grar en Andalucta elgo perecidn. Hece dos, ckanda
empezaba ol rollo de [o “nueva concidn ardaluza’,
Gonzile Garcla. Pelayo queisa meter en [2 Real Maes-
tranze de Caballeria durante $ets loras a Lole yMa-
nuel, Carlos Cano, Bemito Moreno, la Murpa de la
Alameda ¥ lo que se terciarg, o ver gué salia de aquce-
o, Pero los sefiores maestranlss 58 apUSienon, camo

ghora =e aponen @ que Blas Fifiar dé alll un mitn,
porgue el coso del amarillo albera exd sdlo previsio
“para la lidie y rmuerte de un arimai .

Desde el intento de Gonzalp hae habide stros va-
rios; gue =i al gobarmador una ver, que si @l Hempo
ofra, el cacy 85 que £5te encuentro no ha podido men-
o realtzarse, ni en Seville, nd en Mordn, ni e porte
rtinguna. El easo a5 que ahora mereceries lo pens este
*Sdbado de faria en Chaping™, F cartel habla de los
siguientes rombres, mds los que se ofedan sobre la
marcha: Lole y Manuel, Manuel Germa, Carlos Od-
no, Berite Moreno, José Morern, Tricrea, Los Rome-
rox de la Puebla, Miguel Rios, José Menese... For lle-
var, algunos asta quieren Hevar o los cucrividd 2Ros
de Jarcha en pas.

Este g5 el cartel, la intercidn. Que hayo o o kapoe
“Canet andaluz™ depmde, CORe o0 anteriores God-
siones, de los permises gubemativas, Suspendan o fo
el rofia, ya sevd indicative, 5 no lo suspenden, por-
que SETE uR inicresante primer encueniro da michas
formes musicales endeluzes; silo suspenden, porque
s¢ verd que Andalucfa estd todawie subdesarrollada
hasta en la permisivided de la reforma o en la refor-
ma de lz permisivided. @ A B.
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